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Declaracao

de Punta del Este sobre a

Dignidade Humana

PARA TODOS EM TODOS OS LUGARES

Ratificando a Declaracao Universal
de Direitos Humanos de 1948

A DECLARACAO DE PUNTA DEL ESTE comemora
os 70 anos da adesdo da Declaragdo Universal de Direi-
tos Humanos (DUDH), celebrando seu reconhecimento
a dignidade humana enquanto parte central da pandplia
dos direitos humanos e um novo comprometimento em
assegurar esse direito a todos, em todos os lugares. A
Declaracdo de Punta del Este foi adotada em uma confe-
réncia ocorrida na cidade de Punta del Este, Uruguai, no
periodo de 2 a 4 de dezembro de 2018. A conferéncia
foi o ponto culminante de uma série de conferéncias que
se deram ao longo do ano de 2018, que examinaram a
nogao de dignidade humana, sua relagcdo com a liber-
dade de religido ou crenga e o papel importante que
a dignidade humana tem em formar, guiar e manter o
consenso no nucleo dos valores de direitos humanos

apesar das tensdes em um mundo altamente pluralizado.



A DECLARACAO UNIVERSAL de Direitos Humanos inicia seu predAmbulo reconhecendo que a
"dignidade inerente a todos os membros da familia humana e de seus direitos iguais e inaliendveis constitui
o fundamento da liberdade, da justica e da paz no mundo”. Em consonéncia com esse recolhimento, um
grupo de especialistas proeminentes e lideres governamentais especializados em direitos humanos e
direito constitucional construiu sob rascunhos que revisaram, refinaram e problematizaram a Declaragéo
de Punta del Este sobre a Dignidade Humana para Todos em Todos os Lugares. Aberto para assinaturas
ao final da conferéncia, a declaragdo foi inicialmente assinada por 68 signatérios oriundos de 35 paises.

"Apesar das conquistas do documento referéncia
que é a DUDH, esta claro que precisamos de uma

mudanca positiva ambientada na esfera dos direitos
humanos. A declaracio é um passo ativo para
desencadear essa transformac&o.”

Jan Figel, enviado especial
para a promoc¢éo da liberdade de
religido ou crenca fora da Unido
Europeia e uma for¢a motriz por
tras da iniciativa, declarou: "Apesar
das conquistas do documento
referéncia que é a DUDH, esté claro
que precisamos de uma mudanca
positiva ambientada na esfera dos
direitos humanos. A declaragéo é
um passo ativo para desencadear
essa transformacdo.” Ele vé a
declaragdo como um convite a
comunidade global para uma
conversa enriquecedora sobre a
dignidade de cada pessoa.

Brett G. Scharffs, professor de
direito e diretor do ICLRS, observou:
“Vivemos em um mundo em que os
direitos humanos séo politizados
demais e ndo sdo amplamente
vistos como verdadeiramente
universais. A declaragao pretende
abordar essa questdo enfatizando
as muitas maneiras que a dignidade
humana é um conceito util”. O
professor Scharffs acrescentou: “A
declaragao identifica numerosas
maneiras pelas quais o conceito de

dignidade é poderoso, tais como
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na definicdo e especificagdo dos
direitos humanos, enfatizando
direitos e deveres, promovendo a
educacdo em direitos humanos e
buscando um terreno comum na
resolucdo de reivindica¢des de
direitos humanos concorrentes e
como um principio orientador para
alegislacéo e adjudicagédo”.

Carmen Asiain Pereira,
senadora no Parlamento do
Uruguai e professora de direito
e religido na Universidade de
Montevidéu, disse: “"Assim como
o farol guia os velejadores e
os orienta pelo mar aberto até
o porto seguro, a Declaracéo
sobre Dignidade Humana nos
guia para a fonte e o coragdo dos
direitos humanos, iluminando sua
interpretagédo e sua aplicagdo”.

W. Cole Durham Jr., professor
de direito e diretor fundador
da ICLRS disse: "A conferéncia
de Punta del Este reuniu um
grupo notéavel e diversificado
de juristas influentes e politicos
comprometidos em aproveitar o
potencial aspiracional do conceito

de dignidade humana”.

Os participantes da
conferéncia concordaram que a
dignidade humana proporciona
um ponto de partida comum
para discussdes sobre direitos
humanos e uma ponte quando
esses direitos parecem estar em
conflito. Silvio Ferrari, professor de
direito canénico na Universidade
de Mildo e fundador e presidente
honorario vitalicio do Consércio
Internacional de Estudos sobre
Direito e Religido, explicou: "N&o
podemos falar de direitos humanos
sem nos referirmos a dignidade
humana. Uma nocgdo dinamica,
aberta e abrangente da dignidade
humana é a condicdo de superar as
diferencas e construir um consenso
sobre uma implementacgéo
contextual-sensivel dos direitos
humanos universais”.

Os delegados da conferéncia
planejam introduzir a declaracédo
em uma ampla gama de grupos
de governos, de parlamentos, da
sociedade civil, de religiosos e
académicos, com o objetivo de
alcangar um amplo consenso sobre a

centralidade da dignidade humana.

Retratos por Steve McCurry e Bruno Lima






A Conferéncia Regional da Europa

A DECLARACAO E o ponto culminante de vérios eventos
preliminares sobre a dignidade humana realizados ao
longo de 2018, inclusive na Universidade Centro-Europeia,
em Budapeste, na Universidade de Oxford e na 25 edicéo
do Simpdsio Anual Internacional de Direito e Religido na
Universidade Brigham Young, em Provo, Utah.

W' Conferéncia Regional
da Europa
“Dignidade Humana para
Todos em Todos os Lugares:
Figuras Fundadoras,
Fundacées e os Usos da
Dignidade Humana"

Christ Church College,
Oxford

Reino Unido

3 a4 deagosto de 2018

V¥ 25° Simpésio Anual Internacional
de Direito e Religido
“Proteger a Liberdade Religiosa e a
Dignidade: A Declaragédo Universal
dos Direitos Humanos aos 70 [anos]”

“Dignidade Humana para Todos
em Todos os Lugares: De Tensées
e Conflitos para a Reconciliaggo”

Universidade Centro-Europeia
Budapeste, Hungria
1a2dejunho de 2018

Faculdade de Direito da BYU e
Centro Internacional de Estudos
de Direito e Religido

Provo, Utah, Estados Unidos

6 a 10 de outubro de 2018




“Assim como o farol guia os velejadores e os
orienta pelo mar aberto até o porto seguro, a
Declaracao sobre Dignidade Humana nos guia
para a fonte e o coracido dos direitos humanos,
iluminando sua interpretacao e sua aplicacdao.”

N PEREIRA

A Conferéncia de Punta del Este
“Dignidade Humana para Todos em Todos os Lugares:
Declaracdo Universal dos Direitos Humanos aos 70 [anos]”
Emissédo da Declaragdo de Punta del Este sobre a Dignidade
Humana para Todos em Todos os Lugares
Punta del Este, Uruguai
2 a4 de dezembro de 2018



A
Declaracgao
Universal
dos
Direitos

Humanos
1948

Sra. Eleanor Roosevelt, dos
Estados Unidos (topo), segurando
o péster da Declaragdo Universal
dos Direitos Humanos em
espanhol; 1° de novembro de
1949. Nagées Unidas (Lake

Success), Nova York.

Sra. Shrimati Lakshmi Menon, da
India (a esquerda), e Dr. Charles
Malik, do Libano (& direita),
falam & Assembleia Geral

antes da adoc¢do da Declaracédo
Universal dos Direitos Humanos;
9 a 10 de dezembro de 1948,

Paris, Franca.

Filhos de funcionérios das
Nagées Unidas observam a
Declaracio Universal dos
Direitos Humanos. Todas

as nacées do mundo foram
convidadas a reservar o dia

10 de dezembro de cada ano
como Dia dos Direitos Humanos
e, por meio de programas em
escolas e centros comunitérios,
homenagear os principios da
liberdade e da dignidade dos
homens; 1° de dezembro de
1950, Nag¢ées Unidas (Lake

Success), Nova York.

Fotografia por UN Photo/MB




SETENTA ANOS APOS A DECLARACAO UNIVERSAL DOS DIREITOS HUMANOS

Declaracao de Punta del Este sobre a Dignidade
Humana para Todos em Todos os Lugares:

Dezembro de 2018

PREAMBULO

CONSIDERANDO que hé setenta anos, apds o fim
da Segunda Guerra Mundial, as nagées e povos
do mundo se uniram solene e solidariamente e
adotaram sem divergéncias a Declaracdo Universal
dos Direitos Humanos (DUDH) como um ideal
comum a ser alcancado por todos os povos e
nacgoes;

CONSIDERANDO que o Predmbulo da DUDH
declara que “o reconhecimento da dignidade
inerente a todos os membros da familia humana
e de seus direitos iguais e inalienaveis constitui o
fundamento da liberdade, da justica e da paz no
mundo”;

CONSIDERANDO que o Artigo 1° da DUDH
proclama que “Todos os seres humanos nascem
livres e iguais em dignidade e em direitos. Dotados
de razdo e de consciéncia, devem agir uns para com
os outros em espirito de fraternidade”;

CONSIDERANDO que a igual dignidade humana
de todas as pessoas em todos os lugares é o
principio fundamental dos direitos humanos e nos
recorda que cada pessoa é valiosa e merecedora
de respeito;

CONSIDERANDO que é importante relembrar,
reafirmar, e renovar o nosso compromisso com estes
principios basicos;

RECORDANDO que foram as graves violagdes
a dignidade humana durante as guerras do
século XX, que precederam e desencadearam
a DUDH;

RECORDANDO que existe consenso internacional
de que a legislagdo nacional, por si s, ndo foi
suficiente para proteger e evitar violagdes das
Guerras Mundiais contra os direitos humanos;

RECORDANDO que, a despeito de todas as suas
diferencas, as nacdes do mundo concordaram
que a dignidade de todas as pessoas € o principio
fundamental dos direitos humanos e da liberdade,
justica e paz no mundo;

RECORDANDO que a dignidade humana é a fonte
e sustentacdo de todos os direitos e liberdades
reconhecidos como fundamentais na DUDH;

RECORDANDO que a DUDH tem servido de
inspiracdo para uma gama de convengdes e outros
instrumentos internacionais e regionais, além de
numerosas constituicdes nacionais, declara¢des e
cartas de direitos, e legislagdo protetora dos direitos
humanos;

RECONHECENDO que a dignidade humana néo é
um conceito estatico, mas que engloba o respeito a
diversidade e requer uma abordagem dindmica em
sua aplicacdo nos diversos contextos num mundo
pluralizado, em continua mutacao;

RECONHECENDO que apesar da nogdo de
dignidade ser criticada por alguns como muito
abstrata, ela foi e continua sendo uma poderosa
forca organizativa que guia a humanidade rumo
aos seus mais altos ideais e j& demonstrou ser
uma nocdo heuristica de notavel influéncia no
discurso constitucional e sobre direitos humanos;
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RECONHECENDO que o conceito de dignidade
humana enfatiza o carater Unico e insubstituivel
de cada ser humano; que presume o direito
de cada individuo de descobrir e definir o
significado de sua prépria vida; que pressupde
o respeito a pluralidade e a diversidade; e que
carrega consigo a responsabilidade de honrar a
dignidade de todos;

RECONHECENDO que severas violagdes e
abusos a dignidade humana se perpetuam até
a atualidade, inclusive por meio de guerras,
conflitos armados, genocidios, crimes contra
a humanidade, crimes de guerra, e das crises
globais relacionadas a refugiados, migrantes,
requerentes de asilo e trafico de pessoas, e que
tais transgressdes seguem ameacando a paz, a
justica e os direitos de todos;

RECONHECENDO que os direitos humanos
podem ser facilmente fragmentados, erodidos,
ou negligenciados e que a constante vigilancia
é necessaria para que esses direitos sejam
implementados, realizados e espalhados pelo
mundo;

RECONHECENDO que a dignidade humana
para todos, em todos os lugares e em todos os
niveis € ameacada quando as necessidades, os
interesses e os direitos de um grupo ou individuo
sdo priorizados em detrimento dos demais
grupos ou individuos;

ENFATIZANDO que a igual dignidade humana é
um status do qual todo ser humano é dotado,
mas que também é um valor que deve ser
aprendido, cultivado e vivido;

ENFATIZANDO que as violagdes a dignidade
humana requerem uma reparac¢édo adequada;

ENFATIZANDO que a dignidade humana é
agora um principio testado ao longo do tempo
como capaz de ajudar a encontrar um espaco
de entendimento em comum, reconciliar
concepcdes divergentes sobre as demandas da
justica, facilitar a implementacdo dos direitos
humanos, e guiar a resolugdo nos casos de
conflitos, e que também pode nos ajudar a
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responder a distor¢bes, abusos e hostilidades
direcionados aos direitos humanos;

ACREDITANDO que o discurso dos direitos
humanos pode ser menos divisivo do que tem
sido, e que maiores esforcos podem ser feitos
para encontrar convergéncias;

ACREDITANDO que os direitos humanos devem
ser interpretados e realizados em conjunto;

ACREDITANDO que o conceito de dignidade
humana pode nos ajudar a entender, proteger e
implementar os direitos humanos globalmente; e

DESEJANDO que o século presente seja mais
humano, justo e pacifico que o século XX;

Nés, os signatarios,

reafirmamos solenemente que:

A Declaracéo Universal dos Direitos
Humanos continua a ser "o ideal
comum a ser atingido por todos

os povos e todas as nagdes, com o
objetivo de que cada individuo e cada
6rgéo da sociedade, tendo sempre
em mente esta Declaracdo, se esforce,
através do ensino e da educacao, por
promover o respeito a esses direitos e
liberdades, e, pela adocdo de medidas
progressivas de carater nacional e
internacional, por assegurar o seu
reconhecimento e a sua observéncia

universal e efetiva.”



Nés, os signatarios, solenemente emitimos
a seguinte Declaracao sobre a Dignidade
Humana para Todos em Todos Lugares:

Fundamento, Objetivo e Critério

A dignidade humana inerente a todas as pessoas e a importancia de respeitar, promover e
proteger a dignidade humana de todos em todos os lugares € o principio fundamental e a
finalidade ou objetivo chave dos direitos humanos, bem como um critério inestimavel para
avaliar o nivel de compatibilidade das leis, das politicas publicas e das agdes governamentais
segundo os padrdes dos direitos humanos. Proteger, promover e garantir o respeito a
dignidade humana para todos € uma obrigacdo fundamental dos Estados, governos e outros
orgaos publicos, sejam locais, regionais, nacionais ou internacionais. Promover a dignidade
humana é também uma responsabilidade de todos os setores da sociedade e de cada um
de nds como seres humanos. Agir dessa maneira é a chave para proteger os direitos iguais
e inalienaveis de todos os membros da familia humana e continua sendo o fundamento da
liberdade, da justica e da paz no mundo.

Gerar Acordos e Construir um Entendimento Comum

Adignidade inerente de cada ser humano foi a ideia-chave que, a época da adogdo da DUDH,
ajudou a gerar concordéncia e entendimento comum sobre os direitos humanos de todas as
pessoas, apesar da diversidade e das profundas diferencas, ndo obstante as divergéncias entre
os sistemas juridico e politico. A dignidade humana para todos em todos os lugares é valiosa
como um ponto de partida para explorar e entender o significado dos direitos humanos, como
uma base para encontrar pontos comuns em relagdo aos direitos humanos e um consenso
referente a seu conteddo e significado. Ela fornece uma abordagem para a construgédo de
pontes entre vérias justificativas normativas dos direitos humanos, incluindo aquelas com
fundamentos tedricos religiosos e seculares. Respeitar a dignidade humana de todos em
todos os lugares facilita o debate sobre diferentes concepgdes de valores compartilhados. A
dignidade humana é um conceito amplo que, entretanto, convida a uma reflexdo profunda em
meio a diferentes tradi¢des e perspectivas. A dignidade humana para todos nos lembra que os
direitos humanos sdo universais, inalienaveis, indivisiveis, interdependentes e inter-relacionados.

Definindo e Especificando Direitos Humanos

Dignidade é uma parte essencial do que significa ser humano. O respeito a dignidade humana
para todos em todos os lugares ajuda a definir e entender o significado e alcance de todos os
direitos humanos. Focar de maneira concreta e em situacdes reais no que tange a dignidade
humana e as suas implicagdes para reivindicagdes especificas dos direitos humanos pode
ajudar a identificar o contetdo especifico desses direitos, assim como a maneira de entender
a prépria dignidade humana.
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Deveres e Responsabilidades

Dignidade humana para todos em todos os lugares enfatiza o conceito da DUDH de que
os direitos sdo acompanhados de obrigacdes e responsabilidades, ndo apenas dos Estados,
mas também de todos os seres humanos com relagdo aos direitos do outro. Dignidade é um
status compartilhado por todo ser humano, e a énfase em todos e em todos os lugares deixa
claro que direitos sdo caracterizados pela reciprocidade e envolvem deveres correspon-
dentes. Todos deveriam preocupar-se ndo somente com a sua prépria dignidade e direitos,
mas também com a dignidade e os direitos de cada ser humano. Ndo obstante, a dignidade
humana ndo é diminuida em razdo de pessoas que ndo cumprem suas responsabilidades
perante o Estado e os demais.

Educacao

O reconhecimento da dignidade humana é uma base vital para o ensino e a educacdo. A
educacdo em direitos humanos é importante para promover o respeito pela igual digni-
dade de todos. Tal educagdo é essencial para a sustentagdo da dignidade e dos direitos
humanos no futuro. A igualdade de acesso a educacdo € um aspecto crucial do respeito
a dignidade humana.

Buscar Pontos Comuns

Focar na dignidade humana para todos em todos os lugares incentiva a busca de maneiras
para encontrar um consenso a respeito de reivindicacdes conflitantes e ir além dos mecanis-
mos exclusivamente juridicos para harmonizar, implementar e mutuamente vindicar direitos
humanos e encontrar solu¢des para conflitos.

Implementar e Promover os Direitos Humanos na Legislacao

O reconhecimento da dignidade humana para todos em todos os lugares é um principio
juridico fundamental e é central para o desenvolvimento e protecao dos direitos humanos por
meio de leis e politicas publicas. A riqueza do conceito de dignidade resiste a uma definicdo
exaustiva, mas encoraja a busca por um grau étimo de mutua vindicagdo nas situa¢des em
que existem direitos e valores em conflito. E fundamental para superar posturas que se orien-
tam exclusivamente em termos de escolhas e trocas entre direitos e interesses.



Conciliacao e Atuacao Judicial

O reconhecimento da dignidade humana para todos em todos os lugares é um importante
principio constitucional e legal para reconciliar e resolver demandas envolvendo direitos
humanos, assim como demandas entre direitos humanos e outros importantes interesses
nacionais e sociais. A reivindicagdo mutua de direitos pode ocorrer no dmbito de decisdes
judiciais e pode ser facilitada se todos os envolvidos tiverem como foco o respeito a dignidade
humana de todos. Quando a reivindicagdo mutua por direitos ndo é possivel, a dignidade para
todos pode contribuir para delinear o alcance desses direitos, definir os limites das restricdes
aceitaveis no exercicio dos direitos e liberdades, e procurar alcancar o justo equilibrio entre
pretensdes de direitos conflitantes. O respeito pela dignidade tem um importante papel ndo
somente nas decisdes judiciais, mas também na media¢do ou outras formas alternativas de
resolucdo de conflitos.

Dificuldades Potenciais Envolvendo Direitos Humanos Concorrentes

O respeito a dignidade humana de todos em todos os lugares tem papel importante na defesa
efetiva dos direitos humanos. O reconhecimento do caréter universal e reciproco da dignidade
humana atua como um fator corretivo para posi¢des que defendem direitos para alguns e ndo
para outros. Isso ajuda a apaziguar a hostilidade que é comumente associada as controvérsias
sobre os direitos humanos e a promover um didlogo construtivo. Também favorece a mitigacédo
da distor¢do, do desvio e do reconhecimento seletivo da dignidade humana.

O Mais Execravel e o Mais Factivel

Adignidade humana para todos em todos os lugares nos faz lembrar que devemos trabalhar
para a eliminagdo dos mais execraveis abusos aos direitos humanos de individuos e grupos,
incluindo genocidio, crimes contra humanidade, crimes de guerra e outras atrocidades.
Também nos lembra de proteger aqueles seres humanos em situagédo de maior risco de
violagdes aos seus direitos humanos. Ao mesmo tempo, encoraja esforcos para responder a
problemas passiveis de solucdes préticas e vidveis.
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Signatarios da declaracao

David Alton (Reino Unido), Lord Alton de Liverpool

Rodrigo Vitorino Souza Alves (Brasil), Diretor, Centro

Brasileiro de Estudos de Direito e Religido

Kristina Arriaga (Estados Unidos), Vice-Presidente, Comissao
dos Estados Unidos sobre Liberdade Religiosa Internacional (USCIRF)

Carmen Asiain Pereira (Uruguai), Senadora, Parlamento do

Uruguai; Professora de Direito e Religido, Universidade de Montevidéu

Paul Babie (Australia), Diretor, Projeto Direito e Religido, Unidade
de Pesquisa para o Estudo da Sociedade, Etica e Direito, Adelaide

Andrew Bennett (Canada), Diretor do Programa, Lei Cardus;
Ex-embaixador da Liberdade Religiosa e Chefe do Escritério de

Liberdade Religiosa, Canada

Thomas C. Berg (Estados Unidos), James L. Oberstar
Professor de Direito e Politicas Publicas, Escola de Direito da

Universidade de St. Thomas

Heiner Bielefeldt (Alemanha), Professor de Direitos Humanos
e Politicas de Direitos Humanos, Universidade de Erlangen; Ex-relator

Especial da Liberdade de Religido ou Crenca das Nag¢des Unidas

Sophie van Bijsterveld (Holanda), Senadora, Camara Alta do
Parlamento Holandés; Professora de Religido, Direito e Sociedade,
Universidade Radboud

Ana Maria Celis Brunet (Chile), Professora Adjunta, Centro
de Direito e Religido, Faculdade de Direito, Pontificia Universidade
Catdlica do Chile; Presidente, Conselho Nacional da Igreja do Chile

para a Prevencéo do Abuso Sexual e Acompanhamento de Vitimas

Elizabeth A. Clark (Estados Unidos), Diretora Adjunta e
Consultora Regional da Europa, Centro Internacional de Estudos sobre
Direito e Religido

S. David Colton (Estados Unidos), Presidente, Conselho
Consultivo Internacional, Centro Internacional de Estudos sobre
Direito e Religido

Simona Cruciani (Estados Unidos), Oficial de Assuntos Politicos,
Escritério de Prevengdo de Genocidio e Responsabilidade de Proteger

das Nagoes Unidas
Fadi Daou (Libano), Presidente e CEO, Fundacdo Adyan, Beirute

Ganoune Diop (Senegal), Secretario Geral, Associacao
Internacional de Liberdade Religiosa

Gary B. Doxey (Estados Unidos), Diretor Adjunto, Centro
Internacional de Estudos sobre Direito e Religido, Universidade
Brigham Young

Thomas David DuBois (China), Pesquisador Visitante,

Universidade Fudan Instituto de Desenvolvimento, Xangai

W. Cole Durham, Jr. (Estados Unidos), Diretor Fundador,
Centro Internacional de Estudos sobre Direito e Religido, Universidade

Brigham Young

Boris Falikov (Russia), Professor Adjunto, Universidade Estadual

Russa para as Humanidades
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Alessandro Ferrari (Itilia), Professor Adjunto, Departmento de

Direito, Economia e Culturas, Universidade de Insubria

Silvio Ferrari (itslia), Professor Emérito de Direito Canénico,
Universidade de Mildo; Fundador e Presidente Honorério Vitalicio,

Consorcio Internacional de Estudos sobre Direito e Religiao

Jan Figel’(Eslovéquia), Enviado Especial para a Promocéo da

Liberdade de Religido ou Crenga Fora da Unido Europeia

Gabriel Gonzéalez Merlano (Uruguai), Professor e Coordenador

de Humanidades, Universidade Catdlica do Uruguai

T. Jeremy GuNN (Marrocos), Professor de Direito e Ciéncia Polftica,

Universidade Internacional de Rabat

Muhammed Haron (Botsuana), Professor, Departmento de

Teologia e Estudos Religiosos, Universidade de Botsuana

Charles Haynes (Estados Unidos), Vice-presidente, Instituto do
Férum da Liberdade / Centro de Liberdade Religiosa; Bolsista sénior,

Centro de Primeira Emenda

Mark Hill QC (Reino Unido), Professor, Centro de Direito e Religizo,
Universidade Cardiff

Amineh Ahmed Hoti (Paquistio / Reino Unido), Diretor

Executivo, Centro de Didlogo e Agdo

Scott E. Isaacson (Estados Unidos), Membro Sénior e Assessor
Regional para a América Latina, Centro Internacional de Estudos sobre
Direito e Religido

David M. Kirkham (Estados Unidos), Diretor Académico e

Professor, Centro de Londres da Universidade Brigham Young

Merilin KiViOI’g (Estonia), Pesquisador Sénior em Direito
Internacional Publico e Direitos Humanos, Faculdade de Direito da

Universidade de Tartu

Douglas Laycock (Estados Unidos), Robert E. Scott Eminente
Professor de Direito e Professor de Estudos Religiosos, Universidade
da Virginia

Tore Lindholm (Noruega), Professor Emérito, Centro Noruegués de

Direitos Humanos, Universidade de Oslo

Nikos Maghioros (Grécia), Professor Assistente de Direito
Canonico e Eclesiastico, Faculdade de Teologia, Universidade

Aristételes de Salénica

Tahir Mahmood (india), Distinto Jurista e Professor de Eminéncia,
Faculdade de Direito, Universidade Amity

Kishan Manocha (Polénia), Consultor Sénior em Liberdade de
Religido ou Crenca, OSCE/ODIHR

Javier Martinez-Torrén (Espanha), Diretor, Departamento
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DECLARACAO UNIVERSAL DOS DIREITOS HUMANOS

CONSIDERANDO que o reconhecimento da dignidade inerente a todos
os membros da familia humana e de seus direitos iguais e inalienaveis é
o fundamento da liberdade, da justica e da paz no mundo,

CONSIDERANDO que o desprezo e o desrespeito pelos direitos
humanos resultaram em atos barbaros que ultrajaram a consciéncia da
Humanidade e que o advento de um mundo em que os todos gozem
de liberdade de palavra, de crenca e da liberdade de viverem a salvo
do temor e da necessidade foi proclamado como a mais alta aspiracdo
do ser humano comum,

CONSIDERANDO ser essencial que os direitos humanos sejam
protegidos pelo império da lei, para que o ser humano nao seja
compelido, como ultimo recurso, a rebelido contra a tirania e a
opressao,

CONSIDERANDO ser essencial promover o desenvolvimento de rela¢ées
amistosas entre as nagdes,

CONSIDERANDO que os povos das Nacdes Unidas reafirmaram, na
Carta da ONU, sua fé nos direitos humanos fundamentais, na dignidade
e no valor do ser humano e na igualdade de direitos entre homens e

mulheres, e que decidiram gromover o progresso social e melhores
condig¢bes de vida em uma liberdade mais ampla,

CONSIDERANDO que os Estados-Membros se comprometeram a
promover, em cooperagdo com as Nacbes Unidas, o respeito universal
aos direitos e liberdades humanas fundamentais e a observéancia desses
direitos e liberdades,

CONSIDERANDO que uma compreensdo comum desses direitos e
liberdades é da mais altaimportancia para o pleno cumprimento desse
compromisso,

AGORA PORTANTO A ASSEMBLEIA GERAL proclama a presente
Declaragédo Universal dos Direitos Humanos como o ideal comum a ser
atingido por todos os povos e todas as nacdes, com o objetivo de que
cada individuo e cada érgéo da sociedade, tendo sempre em mente
esta Declaracgéo, se esforce, através do ensino e da educacéo, por
promover o respeito a esses direitos e liberdades, e, pela adocéo de
medidas progressivas de carater nacional e internacional, por assegurar
o seu reconhecimento e a sua observéncia universal e efetiva, tanto
entre os povos dos préprios Estados-Membros, quanto entre os povos
dos territérios sob sua jurisdicéo.

ARTIGO | - Todos os seres humanos nascem livres e
iguais em dignidade e direitos. Sao dotados de razéo
e consciéncia e devem agir em relagdo uns aos outros
com espirito de fraternidade.

ARTIGO Il - (1) Todo ser humano tem capacidade para
gozar os direitos e as liberdades estabelecidos nesta
Declaracédo, sem distingdo de qualquer espécie, seja
de raca, cor, sexo, idioma, religido, opiniao politica
ou de outra natureza, origem nacional ou social,
riqueza, nascimento, ou qualquer outra condicao.
(2) N&o seréd também feita nenhuma distincado fundada
na condicéo politica, juridica ou internacional do pais
ou territério a que pertenga uma pessoa, quer se trate
de um territério independente, sob tutela, sem governo
préprio, quer sujeito a qualquer outra limitacao de
soberania.

ARTIGO Ill - Todo ser humano tem direito a vida, a
liberdade e a segurancga pessoal.

ARTIGO IV - Ninguém sera mantido em escravidao ou
serviddo; a escraviddo e o trafico de escravos serdo
proibidos em todas as suas formas.

ARTIGO V - Ninguém sera submetido a tortura nem a
tratamento ou castigo cruel, desumano ou degradante.

ARTIGO VI - Todo ser humano tem o direito de ser, em
toldps os lugares, reconhecido como pessoa perante
alel.

ARTIGO VII - Todos séo iguais perante a lei e tém
direito, sem qualquer distin¢do, a igual protecao da
lei. Todos tém direito a igual protecdo contra qualquer
discriminagao que viole a presente Declaragao e contra
qualquer incitamento a tal discriminagéo.

ARTIGO VIII - Todo ser humano tem direito a receber
dos tribunais nacionais competentes remédio efetivo
Fara os atos que violem os direitos fundamentais que
he sejam reconhecidos pela constituicédo ou pela lei.

ARTIGO IX - Ninguém sera arbitrariamente preso,
detido ou exilado.

ARTIGO X - Todo ser humano tem direito, em plena
igualdade, a uma justa e publica audiéncia por parte

e um tribunal independente e imparcial, para decidir
sobre seus direitos e deveres ou do fundamento de
qualquer acusagéo criminal contra ele.

ARTIGO XI - (1) Todo ser humano acusado de um ato
delituoso tem o direito de ser presumido inocente até
que a sua culpabilidade tenha sido provada de acordo
com a lei, em julgamento publico no qual lhe tenham
sido asseguradas todas as garantias necessarias a sua
defesa. (2) Ninguém podera ser culpado por qualquer
agao ou omissao que, no momento, ndo constituiam
delito perante o direito nacional ou internacional.
Também nao sera imposta pena mais forte do que
aquela que, no momento da prética, era aplicavel ao
ato delituoso.

ARTIGO XII - Ninguém seré sujeito a interferéncia
em sua vida privada, em sua familia, em seu lar
ou em sua correspondéncia, nem a ataque a sua
honra e reputagéo. Todo ser humano tem direito a
protecao da lei contra tais interferéncias ou ataques.

ARTIGO Xl - (1) Todo ser humano tem direito a
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liberdade de locomocéo e residéncia dentro das
fronteiras de cada Estado. (2) Todo ser humano tem o
direito de deixar qualquer pais, inclusive o proprio, e
aeste regressar.

ARTIGO XIV - (1) Todo ser humano, vitima de
perseguicao, tem o direito de procurar e de gozar asilo
em outros paises. (2) Este direito ndo pode ser invocado
em caso de perseguicao legitimamente motivada por
crimes de direito comum ou por atos contrérios aos
objetivos e principios das Nagées Unidas.

ARTIGO XV - (1) Todo homem tem direito a uma
nacionalidade. (2) Ninguém seré arbitrariamente
privado de sua nacionalidade, nem do direito de mudar
de nacionalidade.

ARTIGO XVI - (1) Os homens e mulheres de maior idade,
sem qualquer restricdo de raga, nacionalidade ou
religido, tém o direito de contrair matriménio e fundar
uma familia. Gozam de iguais direitos em relacdo
ao casamento, sua duracao e sua dissolugéo. (2) O
casamento nao serd valido sendo com o livre e pleno
consentimento dos nubentes. (3) A familia é o nucleo
natural e fundamental da sociedade e tem direito a
protecdo da sociedade e do Estado.

ARTIGO XVII - (1) Todo ser humano tem direito a

ropriedade, s6 ou em sociedade com outros.
FZ) Ninguém sera arbitrariamente privado de sua
propriedade.

ARTIGO XVIII - Todo ser humano tem direito a liberdade
de pensamento, consciéncia e religido; este direito
inclui a liberdade de mudar de religido ou crenca e a
liberdade de manifestar essa religiao ou crenca, pelo
ensino, pela pratica, pelo culto e pela observancia, em
publico ou em particular.

ARTIGO XIX - Todo ser humano tem direito a liberdade
de opinido e expressao; este direito inclui a liberdade
de, sem interferéncia, ter opiniées e de procurar,
receber e transmitir informacées e idéias por quaisquer
meios e independentemente de fronteiras.

ARTIGO XX - (1) Todo ser humano tem direito a liberdade
de reunido e associagao pacifica. (2) Ninguém pode ser
obrigado a fazer parte de uma associagao.

ARTIGO XXI - (1) Todo ser humano tem o direito de
fazer parte no governo de seu pais diretamente ou por
intermédio de representantes livremente escolhidos.
(2) Todo ser humano tem igual direito de acesso ao
servico publico do seu pafs. (3) A vontade do povo
serd a base da autoridade do governo; esta vontade
serd expressa em elei¢cdes periddicas e legitimas,
por sufragio universal, por voto secreto ou processo
equivalente que assegure a liberdade de voto.

ARTIGO XXIl - Todo ser humano, como membro da
sociedade, tem direito a seguranga social, a realizacdo
pelo esforco nacional, pela cooperacéo internacional
e de acordo com a organizacdo e recursos de
cada Estado, dos direitos econédmicos, sociais e
culturais indispensaveis a sua dignidade e ao livre
desenvolvimento da sua personalidade.

ARTIGO XXIIl - (1) Todo ser humano tem direito ao
trabalho, a livre escolha de emprego, a condicdes
justas e favoraveis de trabalho e & protecao contra
o desemprego. (2) Todo ser humano, sem qualquer
distingado, tem direito a igual remuneracédo por igual

trabalho. (3) Todo ser humano que trabalha tem
direito a uma remuneracéo justa e satisfatoria, que
lhe assegure, assim como a sua familia, uma existéncia
compativel com a dignidade humana e a que se
acrescentardo, se necessario, outros meios de protecao
social. (4) Todo ser humano tem direito a organizar
sindicatos e a neles ingressar para protecdo Se seus
interesses.

ARTIGO XXIV - Todo ser humano tem direito a repouso
e lazer, inclusive a limitagdo razoavel das horas de
trabalho e a férias remuneradas periédicas.

ARTIGO XXV - (1) Todo ser humano tem direito a um
padrao de vida capaz de assegurar-lhe, e a sua familia,
saude e bem-estar, inclusive alimentacao, vestuario,
habitacao, cuidados médicos e os servicos sociais
indispensaveis, e direito a seguranca em caso de
desemprego, doenca, invalidez, viuvez, velhice ou
outros casos de peréa dos meios de subsisténcia em
circunstancias fora de seu controle. (2) A maternidade
e a inféncia tém direito a cuidados e assisténcia
especiais. Todas as criancgas, nascidas dentro ou fora
do matriménio gozardo da mesma protecéo social.

ARTIGO XXVI - (1) Todo ser humano tem direito a
instrucdo. A instrucao sera gratuita, pelo menos
nos graus elementares e fundamentais. A instrucao
elementar serd obrigatéria. A instrugdo técnico-
profissional sera acessivel a todos, bem como a
instrugdo superior, esta baseada no mérito. (2)
A instru%éo serd orientada no sentido do pleno
desenvolvimento da personalidade humana e do
fortalecimento do respeito pelos direitos humanos e
pelasliberdades fundamentais. A instrugdo promovera
acompreensao, a toleréncia e a amizade entre todas as
nagdes e grupos raciais ou religiosos, e coadjuvaré as
atividades das Nacoes Unidas em prol da manutencao
da paz. (3) Os pais tém prioridade de direito na escolha
do género de instru¢do que serd ministrada a seus
os.

ARTIGO XXVII - (1) Todo ser humano tem o direito de
participar liviemente da vida cultural da comunidade,
de fruir das artes e de participar do progresso cientifico
e de seus beneficios. (2) Todo ser humano tem direito a
protegao dos interesses morais e materiais decorrentes
de qualquer producéo cientifica literaria ou artistica da
qual seja autor.

ARTIGO XXVIII - Todo ser humano tem direito a uma
ordem social e internacional em que os direitos e
liberdades estabelecidos na presente Declaracdo
possam ser plenamente realizados.

ARTIGO XXIX - (1) Todo ser humano tem deveres
para com a comunidade, na qual o livre e pleno
desenvolvimento de sua personalidade é possivel.
(2) No exercicio de seus direitos e liberdades, todo
ser humano estara sujeito apenas as limitagdes
determinadas pela lei, exclusivamente com o fim de
assegurar o devido reconhecimento e respeito dos
direitos e liberdades de outrem e de satisfazer as
justas exigéncias da moral, da ordem publica e do

em-estar de uma sociedade democrética. (3) Esses
direitos e liberdades ndo podem, em hipétese alguma,
ser exercidos contrariamente aos objetivos e principios
das Nagoes Unidas.

ARTIGO XXX - Nenhuma disposi¢ao da presente

Declaragcdo pode ser interpretada como o

reconhecimento a qualquer Estado, grupo ou pessoa,

do direito de exercer qualquer atividade ou praticar

gualquer ato destinadoédestrui%éo de quaisquer dos
ireitos e liberdades aqui estabelecidos.
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